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Ti Judase ta stsꞌiba batel 
scarta ta stojol ti buchꞌutic 

icꞌbilic xa yuꞌun ti Diose
1

 Vuꞌun Judasun, yajꞌabtelun ti 
Jesucristoe. Yermanoun ti Jacoboe. 
Ta jtsꞌibaboxuc ti jcarta liꞌe ti 
voꞌoxuc icꞌbiloxuc lecubtasbiloxuc 
yuꞌun ti Jtotic Diose, yoꞌ jech ta 
xacomic ta yuꞌun. Ti voꞌoxuque 
chabibiloxuc ta sventa ti junoxuc 
schiꞌuc ti Jesucristoe. 2 Ichꞌic me ti 
ep cꞌuxubinel yuꞌun ti Diose, ti jun 
avoꞌntonique, ti cꞌanbiloxuc yuꞌune.

Ti jloꞌlavanej jchanubtasvanejetique
3

 Quermanotac, oy ox ta coꞌnton 
ti ta jtsꞌibaboxuc talel ta jcarta 
liꞌe scꞌoplal ti coltael ti oy ta 
jtojoltique. Pero avi tana liꞌe, oy 
cꞌusi yan ti tsots scꞌoplal ta xcaꞌi 
ti ta jtsꞌibaboxuque, yoꞌ jech ta 
jcꞌanboxuc vocol ti aqꞌuic me 
persa ta xchabiel ti scꞌop Dios ti 
lijꞌacꞌbatotic ta jꞌechꞌel o ti voꞌotic 
yuꞌunotic ti Diose. 4 Yuꞌun tey oy 
jloꞌlavanej viniquetic ti laj xa sticꞌ 
sbaic ta atojolique. Ti viniquetic 
taje, voꞌne xa albil tal scꞌoplal 
yuꞌun ti scꞌop Diose ti jaꞌ xtunic o 
ti ta xichꞌic castigoe. Batsꞌi chopol 
viniquetic. Yuꞌun ti stuquique 

ta syanijesbeic smelol ti scꞌuxul 
yoꞌnton ti Diose. Yuꞌun ta xalic ti xuꞌ 
ta jpastic ti cꞌusi chopole. Ta sbajic 
ti Diose cꞌalal jaꞌ yuꞌunotic stuque 
schiꞌuc ti Cajvaltic Jesucristoe.

5
 Acꞌo mi avaꞌbinojic onoꞌox 

ti cꞌusi ipasbatic yuꞌun Dios ti 
jꞌisraeletic ta voꞌnee, pero ta 
jcꞌan ta jvulesboxuc ta avoꞌntonic. 
Manchuc mi iloqꞌuesatic talel yuꞌun 
ti Dios ti ta Egipto banomile, pero 
tsꞌacal to un, imilatic ti buchꞌutic 
muꞌyuc laj xchꞌunique. 6 Jaꞌ jech 
xtoc ti ángeletic ti muꞌyuc cꞌusi 
bal o laj yaꞌiic ti bu oyique, ti laj 
yictaic comel ti bu vaꞌanbilique, 
chucajtic xa ta cadena sbatel osil 
ta icꞌal osil yuꞌun ti Diose. Jaꞌ xa 
noꞌox ta smalaic ti ta sta scꞌacꞌalil 
ti mucꞌ ta chapanele. 7 Jaꞌ jech 
xtoc iꞌacꞌbatic castigo yuꞌun Dios 
ti cristianoetic ti nacalic to ox ta 
jteclum Sodomae, schiꞌuc ti jteclum 
Gomorrae, schiꞌuc ti jteclumetic 
ti joyol ta spat xocone. Jaꞌ jech laj 
spasic ti cristianoetic eque ti laj 
stoy sbaic ta stojol ti Diose jech 
chac cꞌu chaꞌal ti ángeletique. Ti 
stuquique lec laj yaꞌiic ta xchiꞌin 
sbaic ta vinical ti cꞌalal mu jechuc 
ta pasele. Avi tana un, ti stuquique 
ta xichꞌ svocolic ta cꞌocꞌ sbatel osil, 
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yuꞌun jaꞌ sbijubtaselic ti yane, yoꞌ 
jech mu spasic ti chopole.

8
 Acꞌo mi jech yaꞌbinojic ti 

jloꞌlavanejetique, pero ti stuquique 
coꞌol yoꞌntonic jech chac cꞌu chaꞌal 
ti cristianoetic ta voꞌnee. Jaꞌ noꞌox 
cuxulic ta spasel ti cꞌusi ta soques 
ti sbecꞌtalique. Ta sbajbeic smucꞌul 
stsatsal ti Cajvaltique. Jaꞌ jech 
xtoc chopol ta xcꞌopojic ta stojol ti 
buchꞌu tsots yabtel yichꞌojic tey ta 
vinajele. 9 Yan ti banquilal ángel 
Miguele mu snaꞌ ti cajal ta xaꞌi sbae. 
Yuꞌun ti ángel Miguele muꞌyuc cꞌusi 
chopol laj yalbe ti pucuj ti cꞌalal 
xvulvun schiꞌuc sbecꞌtal ti anima 
Moisese. Ti ángel Miguele jaꞌ noꞌox 
jech laj yal: “Acꞌo xchapanot ti 
Diose”, xi. 10

 Pero ti viniquetic taje 
chopol ta xcꞌopojic ta stojol ti cꞌusi 
mu xojtiquinique. Yan ti cꞌusi ta 
snaꞌic ti oy ta sjol ta yoꞌntonic jech 
chac cꞌu chaꞌal snaꞌic ti chonetique, 
jaꞌ noꞌox ta stunesic yoꞌ ta soques 
sba stuquic.

11
 Toj abol sbaic. Yuꞌun laj xa 

xchanbeic yoꞌnton ti Caine. Ta scoj 
ti oy onoꞌox ta yoꞌntonic ti ta scꞌan 
ta spas yaꞌiic canal taqꞌuine, jech o 
xal un, chꞌayic ta be jech chac cꞌu 
chaꞌal ti Balaame. Ta xichꞌic onoꞌox 
castigo jech chac cꞌu chaꞌal ti Coree 
ti icham ta scoj ti stoyobbaile. 
12

 Ti stuquic taje ta xayacꞌoxuc ta 
qꞌuexlal ti cꞌalal tsobol ta xaveꞌic ta 
qꞌuin ti jech avermano abaique. Jaꞌ 
noꞌox sjunul yoꞌnton ta smalqꞌuin 
sbaic. Mu xichꞌic ta mucꞌ ti cꞌusi 
ta xapasique. Jaꞌ noꞌox lec ta 
xcꞌuxubin sba stuquic. Coꞌol sꞌelan 
jech chac cꞌu chaꞌal ti toc ti muꞌyuc 
yaꞌlel ti chcuchat batel yuꞌun ti 
iqꞌue. Coꞌol sꞌelan jpets teꞌ ti mu snaꞌ 

xacꞌ sat ti cꞌalal yoraile. Chamem. 
Tsꞌacal to ta xichꞌ pitsel schiꞌuc 
yibel. 13

 Ti viniquetic taje coꞌol 
sꞌelan ti yaꞌlel nab ti natic xvaꞌi 
xcotie. Toj qꞌuexlal sba ti stalelique, 
coꞌol sꞌelan ti svoc nab ti ta sjip 
loqꞌuel ta stiꞌile. Coꞌol sꞌelan jech 
chac cꞌu chaꞌal cꞌanal ti ta xchꞌay ta 
bee. Chapal xa scꞌoplalic ta xbatic ti 
bu toj icꞌ ti osil sbatel osile.

14
 Ivinajesbatic onoꞌox scꞌoplalic 

ta voꞌne yuꞌun ti Enoque, ti jaꞌ 
ta yucubal totil meꞌil sliquel tal 
yuꞌun ti Adane. Yuꞌun jech laj yal 
ti iꞌacꞌbat snaꞌ yuꞌun ti Diose: “Ti 
Cajvaltique, laj quil ti ital schiꞌuc 
ep ta mil ti yuꞌuntaque. 15

 Yuꞌun tal 
xchapanic scotol ti cristianoetique. 
Tal yacꞌbe yichꞌ castigo scotol ti 
buchꞌutic laj xa spasic ti chopole, ti 
echꞌem chopol ti yeic laj scrontainic 
ti Cajvaltique”, xi. 16

 Ti viniquetic 
taje chopol ta xilic ti cꞌusiuc noꞌox 
ta xcꞌot ta stojolique. Ta saꞌbeic 
smul ti yane. Jaꞌ noꞌox ta saꞌic ti 
cꞌusi lec ta xaꞌi ti stuquique. Ta 
stoy sbaic schiꞌuc ti scꞌopique. Jun 
xa yutsil ti yeic yilel ta stojol ti 
cristianoetique.

Sbijubtasel ti jchꞌunolajeletique
17

 Pero ti voꞌoxuque, Quermanotac, 
mu me xchꞌay ta avoꞌntonic ti cꞌusi 
laj yalic comel ti yajcholcꞌoptac 
ti Cajvaltic Jesucristoe. 18

 Yuꞌun 
jech laj yalic: “Ti cꞌalal slajebtic 
xa batel ti cꞌacꞌale, ep ti jloꞌlavanej 
cristianoetic ti chopol ta xcꞌopojic 
ta stojol ti cꞌusitic jaꞌ sventa ti Diose. 
Jaꞌ noꞌox lec ta xaꞌiic ta spasel ti 
cꞌusi chopol ta scꞌan ti sbecꞌtalique”, 
xiic. 19

 Ti viniquetic taje, jaꞌ ta scojic 
ti ta xapasic ta chaꞌchꞌaque. Jaꞌ 
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noꞌox ta xchꞌunic ti cꞌusi ta scꞌan ti 
sbecꞌtalique. Muꞌyuc oy ta yoꞌntonic 
ti Chꞌul Espíritu yuꞌun ti Diose.

20
 Pero ti voꞌoxuque, Quermanotac, 

tsatsubtasbo aba avoꞌntonic ta 
xchꞌunel ti chꞌul cꞌope. Jaꞌ jech xtoc 
ta stsatsaluc me ti Chꞌul Espíritue 
cꞌoponic ti Diose. 21

 Tey me comanic 
o ta stojol ti scꞌuxul yoꞌnton ti Diose. 
Junuc avoꞌntonic malaic ti scꞌacꞌalil 
ti ta xtal ti Cajvaltic Jesucristoe, ti 
ta scꞌuxul yoꞌnton ta xacꞌbotic ti 
jcuxlejaltic sbatel osile.

22
 Tuqꞌuibtasic ti buchꞌu xnaꞌetic 

toe. 23
 Coltaic loqꞌuel talel ti 

jech yacal ta xbatic ta cꞌoqꞌue. 
Cꞌuxubinic me ti yan xtoque. 
Bijanic me yuꞌun ti mulil ti oy ta 

stojole, yoꞌ jech mu xasloꞌlaoxuc 
yuꞌun ti toj echꞌem chopol ti 
scuxlejalique.

Stsutseb ti cꞌope
24-25

 Ti Dios stuque, ti jelavem 
sbijile, ti jaꞌ Jcoltavanej cuꞌuntique, 
ta smucꞌul stsatsal ta xchabioxuc, 
yoꞌ mu xabajic ta lum yuꞌun ti 
mulile. Jaꞌ yabel stuc yoꞌ jech 
muꞌyuc amulic, xamuyubajic xa ta 
xcꞌot avaꞌan abaic ta schꞌul tojol. 
Ta sventa ti Cajvaltic Jesucristoe, 
ichꞌbiluc ta mucꞌ ti Diose, ti jech oy 
yutsile, ti jech oy smucꞌul stsatsale, 
ti jech ta spas mantal ti ta voꞌne 
tale, ti avi tana liꞌe, ti ta sbatel 
osile. Jechuc. 
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